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CM’ﬂimv Musicologioa! Sociery af India,

5 an international forum for

intendisciplimary research, divcuseion,

and dixsewination of knowledge, on the

Mustc, Dance and Art sradisions af Christions i I,
o bedunyg to @ diverse se af communizies

aud Imguisiic grovps and fliow a veriety of
fitsngion! tradizony zame of whick duie back 1o the
varly Chrivtian enx.

The Society hopes that sack researches will

draw atdemdion fo ihe lesyer known axpects of imdi,
iw covmention with the rest of the world.

“Connecting the dots belwevn two complementary concepts: India and Christianity,”

A deep longing welled up in my heart as | pondered aver the amazing work of Chevalicr 1. C. Chacko,
the Knistu-sahasra-ndmam, and it became rmy cherished dream to bring it 1o the devotional life of dlc
Inclim Christians, A thousand names of Cheist! Just a th epithets uncl u th 1 titles, in exc

biblical lore, and in enticing poetical charm and what more, all presented in classical Sansknt lyrics.
Who would not be tempted to have a try? It enshrines the whole history of Christ, gathered from the
New and Old Testaments alike. all in ane hymn of adorution, u lang litany of praise. You can prayerfully
recite it then, unawares, in accompanying rhythm, you are trunsported o the marvelons setting of the
Gospels, Psalms and the Book of Revelation, Thisis1.C, Chncko s Kristu-sahasra-ndmam, 1 Chnstian

of the well-k Hindu Fish L

Almost scventy years ago, whea the inculturation movement was rather at a low chb, T, C. Chacke. 4
Teamed Inyman of the ancieat St. Thomas Chrastian Church of Kerula, came forward with the challenging

concept of n Kristu-sah, e . As Brahmabandhay Upud) (1R61-1907) wis nit fornmate
enough 1o hear his famous hymn }iwdr &wdddnamlam in ﬂu ('.‘hmun churches of his time, 5o too,
LC. Chacko was not by an gnition of this Christian masterpicee as & prayer

book of the Church. Yet, LC. was an honoured lay scholar of the Church, a prolific author of creative
works, and, according to the then acceptod style of honcuring, a Chevalier of the Church. Though
an engineer by vocation, with creditable degrees from England, [ C. was an acknowledged Sanskrit
scholar, a specialist in linguistics ancd, above all, # bold thinker in the Church of his time. Of the many
other books of LC.,, the one which descrves special mention is his famaus Piniriya Pradiyddam which
secured the national award for displaying high scholasship in Sanskrit and linguistics,

1.am truly happy to present LC.’s Kristu-sahavra-n@mam o u wider Christinn world foday, and really
feel proud that the work has come from on unmatched Sanskrit scholar who lived his Christian l‘anlh in
word and deed. | found in the pe; fAnto A d.a who can feel, refish and

1.C s thinking in the right musical rhythm. When the gilted artists, Fr. Joseph Palackal and Indumathi
Ephrem lent their melodious voices to these Christolegical lynes and the musical notes of . Anto
Amarnad, the result was the much loved and cagerly awaited recording: Kristw sakasra-ndmam. |
ladly peesent all these young artistes 1 the Jovers of our Church and culture, rhyme and thythm, with
0 blend of new ideas.

In the original Sanskrit verses, all the th 1 names are p in the ive casc us the
objects of verbs Fande, Bhaje, ot Pranamami, all of which are transitive verhs, meaning, “T revere
and T adore™ in English lation. for better und fing, | have p | muny of the

names as simple qualifications of Jesus, all of them ultimately referring 1o Christ wham the devatees
adove. Though the poetic thyme und rhythm are given due attention, the prime consideration was
always fidelity to the original,

This recording docs not present all the thowsund names of Christ, but nnly o seloction of the best among
them, arranged under cight separate titles, A sl lunes are Iy provided hy A 110
mateh the moods and content of the selected texts,

In the ford hope that ong duy these verses will find their way mito the prayer life of many a devoted
Chelstian, religious a well s Ly, 1 present to the lyrical world this musical feat which is a happy blend
of the classical rhythm of our country {India) and sacred music of our Church, And all Churches are
purts or Timbs of one universal Church. the mystical body of Christ.

Francls Vineeth, C. M. 1.
Dharmaram College
Junuary 1, 1955
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Selected verses from the famous Sanskrit poem by

Chev. Hlipparampil Cora Chacko (1876-1966)

Text selected, lated, and introduced by Francis V. Vineeth, C ML

Musse: Anto Amarnad, C.VLL | Lead singers: Joseph J. Palackal & Indumathi Ephrem
Music arrangements: Sundermurthy, Bangalore

Track |

Kristum kanyfAsutam wande 03:40
Jesus the sutfering servant

Track 3

Rajarshigotrajam 05.04

Jesus the sage for Indin

Thaok 3

Yajakam yajanadrawyam 05:04
Jesus the offeror and the oblation
Tk @

Swargastam pitrparswastam 03,09
Jesus the glorious Son of the Father
Frack &

Martyaputram déwaputram 0504
Jesus. Son of Man and Sen of God
Tronsd 6¢

Saptarkshapinim 4: 09
Jesus the eschatological Lord
Trak 7 R
Pawanam bhiiwanam 7: 01 Front cover, Kaydam,

Jesus the holy, the bealer, and the liberstor by Joy Elamkunnapuzha, CM.L (1980)

Troct & Foe n copy of the Englash I and Liti
Santiya $antalrdaydya 116 af the text and liner noees by Dr: V.F, Vinceth, C.M.1,,
Praise to Jesus, our peace please contact infod@ TheCMSindia.org

Copyright of the text: 1.C. Publications, Chanpanachery 636 101, Kerala, India.

F for recoméing (e text granted by L. Pualications, Changanschersy
Recordod o Dévear Studios, Bangalors - S60 075

Produced by Dakshina Musical Industriss, Hangalre - 460 478

€A1 1085 Pre-recorded] mussc by Dakshima Musical [ndustries ZD8IC 210

£ 2006 Chrsstian Musicological Socizny of Indin. it The CMSlodia arg

Audeaa C1 0 2014 CHRISTIAN MUSICOLOGICAL SOCIETY OF INDIA Lomsie |
Acharya Palackal Jeevass Keadram | Aluva  Kerals | India - 683101 ek
All ights reserved. Uinath I ira of faws. Total tme: €2: 32 ._.c_a'go_!

www, TheCMSIndia org -
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Music: Anto Amarnad, C.M.1.
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Sung by: Joseph Palackal, C.M.1. & Indumathi

[FDMIC]|
F 210

SIDE A: Kristum kanyasutam vande Rajarshi gotrajam
Yajakam, yajanadravyam Swargastham pitrparsvastam

SIDE B: Martyapuiram devaputram Saptarksha panim
Pavanam bhavanam Shantaya shantahrdayaya

Manufactured and Marketed by Dakshina Musical Industries. Bangalore-75.
All rights of Producer and owner of the recorded work reserved. Unauthorised copying, public
performance and broadcasting of this tape prohibited. Recorded at: Deccan Studios, Bangalore-75.



